See the notice on TED website

366017-2026 - Gara

Germania — Servizi di pulizia di alloggi, edifici e finestre — Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung
in verschiedenen Objekten der Gemeinde Salzatal

OJ S 101/2026 28/05/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Gemeinde Salzatal
E-mail: bauverwaltung@salzatal.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde
Salzatal
Descrizione: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde
Salzatal in drei Lose fur die Unterhalts- und Grundreinigung und ein Glaslos
Identificativo della procedura: 28026b21-ae77-429f-a349-74138a0c03b5
Identificativo interno: RG 2026 Salzatal
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911000 Servizi di pulizia di alloggi, edifici e finestre

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 4
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 4

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Alle Ausschlussgrinde sind in den Unterlagen enthalten.
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5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Los 1 Unterhalts- und Grundreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde
Salzatal
Descrizione: Baubetriebshof OT Schiepzig Lettiner Stral’e 1b 06198 Salzatal Birgerhaus OT
Lieskau Hallesche Strafle 5a 06198 Salzatal Grundschule und Hort OT Salzminde
Schulstralle 11 06198 Salzatal Hort OT Lieskau Friedenssral’e 11c 06198 Salzatal
Kindertagesstatte OT Salzminde Schulstralle 11 06198 Salzatal Saal "Friedenseiche" OT
Lieskau Hallesche Stralle 5 06198 Salzatal Saal im SFZ OT Salzminde Sportlerweg 4 06198
Salzatal Turnhalle OT Salzmiinde Schulstraf’e 11 06198 Salzatal Verwaltungsgebaude | OT
Salzmunde Strale der Einheit 12a 06198 Salzatal Verwaltungsgebaude Il OT Salzminde
Schulstrale 3 06198 Salzatal Verwaltungsgebaude 11/2 OT Salzminde Schulstral’e 3b 06198
Salzatal Vereinshaus OT Schiepzig Geschwister-Scholl-Strale 6 06198 Salzatal
Identificativo interno: Los 1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Eine Verlangerung erfolgt entsprechend den Bestimmungen der
Besonderen Vertragsbedingungen einmalig um maximal 12 Monate.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Salzatal
Suddivisione del paese (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/08/2026
Data di fine durata: 31/07/2030

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung Gber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4
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VgV) und darlber, dass der gemaf Nr. 9 b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den
aktuellen Eintragungsstand wiedergibt.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zu 5. EU Sanktionspaket RUS
Sanktionen) gemafl dem beigeflgten Vordruck; Kalkulation der Stundenverrechnungssatze
gemald dem in den Vergabeunterlagen beigefugten Muster fur die Kalkulation der
Stundenverrechnungssatze;

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaften die
Gewerbeanmeldung;

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaften die
Gewerbeanmeldung;

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung, dass die Hohe der Betriebshaftpflicht bei
eventueller Zuschlagserteilung abgeschlossen wird, oder Nachweis der
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mit folgenden Mindestdeckungssummen: « 5
Millionen € pauschal bei Personenschaden, Sach- und Vermdgensschaden « 25.000 € bei
SchlUsselverlustschaden (Dies muss die Ersatzschllsselbeschaffung, den Austausch der
SchlieRanlage (inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorlaufige
Sicherungsmallnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) « 100.000 € bei Bearbeitungsschaden;

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern
geeignete, in den letzten 36 Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: « des
Auftraggebers, « der Objektart, « der Auftragssumme pro Jahr in Euro, * der erbrachten
Leistungen (Reinigungsarten) « der Jahresreinigungsflache in m?, « des Ansprechpartners oder
der Abteilung, « der Telefonnummer und « der Vertragslaufzeit gemaR dem beigeflgten
Vordruck (diese sollten mindestens die Grof3enordnung der ausgeschriebenen Leistung
entsprechen und mit dieser vergleichbar sein). Bitte beachten Sie, dass mindestens drei
Referenzen je erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzufihren sind. Dabei zahlt die
Unterhalts- und Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die
Glasreinigung als eine weitere. Pro Auftraggeber kdnnen mehrere erbrachte Leistungen
(Reinigungsarten) aufgefuhrt werden.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung des Unternehmens fur die Ausfuhrung der zu
vergebenden Leistung zur Verfligung stehenden technische Ausristung (§ 46 Abs.3 VgV)

gemald dem beigeflgten Vordruck;

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per il controllo della qualita
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Descrizione del criterio di selezione: Erklarung zur Umsetzung der betrieblichen
Qualitatssicherung (§ 46 Abs.3 VgV) gemall dem beigefligten Vordruck.

Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio

Descrizione del criterio di selezione: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zustandigen
Handwerkskammer (inklusive Ruckseite) oder Zugehdrigkeitsbescheinigung der zustandigen
Industrie- und Handelskammer; zum Zeitpunkt der Abgabe des Angebotes gultiger Nachweis
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung Uber die rickstandslose
Beitragsentrichtung;

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Descrizione: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: jahrliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Descrizione: jahrliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 70

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 23/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=863519

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=863519
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 29/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 32 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Es werden die Unterlagen nachgefordert, die nach den Gesetzen
nachgefordert werden kénnen.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
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Data di apertura: 29/06/2026 10:01:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
E richiesto un accordo di non divulgazione: no

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Vergabekammer
Informazioni sui termini per il riesame: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes
gegenWettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit -
der Antragsteller den geltendgemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenliber demAuftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWBbleibt
unberthrt, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nichtspatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabegegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, -
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagenerkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
demAuftraggeber gertigt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rugenicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit desVertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134
Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. Gemal § 134 Abs. 1 GWB habendffentliche
Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht berlicksichtigt werden sollen, Gber den Namen
desUnternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, tber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigungihres Angebots und Gber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Diesgilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevordie
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemal §
134 Abs. 2 GWB darfein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-
Mail oder elektronisch Uber das E-VergabePortal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB
geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung derinformation durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an.Gemaf § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB
nur festgestellt werden, wenn sie imNachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen
nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerberdurch den 6ffentlichen Auftraggeber
Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nachVertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichungder Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

366017-2026 Page 5/19



Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Gemeinde Salzatal

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Gemeinde
Salzatal

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt Vergabekammer

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Gemeinde Salzatal

Organizzazione che tratta le offerte: Gemeinde Salzatal

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Los 2 Unterhalts- und Grundreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde
Salzatal
Descrizione: Grundschule und Hort OT Bennstedt Ristergarten 24 06198 Salzatal
Gemeindezentrum OT Bennstedt Am Gemeindezentrum 1 06198 Salzatal Kinder- und
Jugendcamp OT Kollme Am Steinbruch 16a 06198 Salzatal Kindertagesstatte OT Bennstedt
Karl-Marx-Platz 14 06198 Salzatal Kindertagesstatte und Hort OT Kdélime Salzmunder
Landstrafl’e 10e 06198 Salzatal Turnhalle OT Bennstedt Ristergarten 24 06198 Salzatal
Trauzimmer OT Bennstedt Am Gemeindezentrum 1 06198 Salzatal
Identificativo interno: Los 2

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Eine Verlangerung erfolgt entsprechend den Bestimmungen der
Besonderen Vertragsbedingungen einmalig um maximal 12 Monate.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Salzatal
Suddivisione del paese (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/08/2026
Data di fine durata: 31/07/2030

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
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Criterio: Fatturato annuo medio

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4
VgV) und darlber, dass der gemaf Nr. 9 b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den
aktuellen Eintragungsstand wiedergibt.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zu 5. EU Sanktionspaket RUS
Sanktionen) gemal dem beigefugten Vordruck; Kalkulation der Stundenverrechnungssatze
gemald dem in den Vergabeunterlagen beigefigten Muster fir die Kalkulation der
Stundenverrechnungssatze;

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaften die
Gewerbeanmeldung;

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaften die
Gewerbeanmeldung;

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung, dass die Hohe der Betriebshaftpflicht bei
eventueller Zuschlagserteilung abgeschlossen wird, oder Nachweis der
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mit folgenden Mindestdeckungssummen: « 5
Millionen € pauschal bei Personenschaden, Sach- und Vermogensschaden « 25.000 € bei
Schlisselverlustschaden (Dies muss die Ersatzschllsselbeschaffung, den Austausch der
SchlieRanlage (inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorlaufige
Sicherungsmalnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) « 100.000 € bei Bearbeitungsschaden;

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern
geeignete, in den letzten 36 Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: * des
Auftraggebers, « der Objektart, « der Auftragssumme pro Jahr in Euro, * der erbrachten
Leistungen (Reinigungsarten) « der Jahresreinigungsflache in m?, « des Ansprechpartners oder
der Abteilung, * der Telefonnummer und « der Vertragslaufzeit gemafl dem beigefugten
Vordruck (diese sollten mindestens die Gro3enordnung der ausgeschriebenen Leistung
entsprechen und mit dieser vergleichbar sein). Bitte beachten Sie, dass mindestens drei
Referenzen je erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzufihren sind. Dabei zahlt die
Unterhalts- und Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die
Glasreinigung als eine weitere. Pro Auftraggeber kdnnen mehrere erbrachte Leistungen
(Reinigungsarten) aufgefuhrt werden.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung des Unternehmens fir die Ausfihrung der zu
vergebenden Leistung zur Verflgung stehenden technische Ausrustung (§ 46 Abs.3 VgV)
gemall dem beigefligten Vordruck;
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Criterio: Tecnici o organismi tecnici per il controllo della qualita
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung zur Umsetzung der betrieblichen
Qualitatssicherung (§ 46 Abs.3 VgV) gemall dem beigefligten Vordruck.

Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio

Descrizione del criterio di selezione: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zustandigen
Handwerkskammer (inklusive Ruckseite) oder Zugehdrigkeitsbescheinigung der zustandigen
Industrie- und Handelskammer; zum Zeitpunkt der Abgabe des Angebotes gultiger Nachweis
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung Uber die rickstandslose
Beitragsentrichtung;

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Descrizione: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: jahrliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Descrizione: jahrliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 70

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 23/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=863519

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=863519
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 29/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 32 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Es werden die Unterlagen nachgefordert, die nach den Gesetzen
nachgefordert werden kénnen.
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Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 29/06/2026 10:01:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
E richiesto un accordo di non divulgazione: no

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Vergabekammer
Informazioni sui termini per il riesame: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes
gegenWettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit -
der Antragsteller den geltendgemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenliber demAuftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWBbleibt
unberthrt, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nichtspatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabegegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, -
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagenerkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
demAuftraggeber gertigt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rugenicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit desVertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134
Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. Gemal § 134 Abs. 1 GWB habendffentliche
Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht berlicksichtigt werden sollen, Giber den Namen
desUnternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Gber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigungihres Angebots und Gber den friihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Diesgilt auch flr Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevordie
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemal §
134 Abs. 2 GWB darfein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-
Mail oder elektronisch Uber das E-VergabePortal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB
geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung derinformation durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an.Gemaf § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB
nur festgestellt werden, wenn sie imNachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen
nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerberdurch den 6ffentlichen Auftraggeber
Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nachVertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
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Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichungder Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Gemeinde Salzatal

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Gemeinde
Salzatal

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt Vergabekammer

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Gemeinde Salzatal

Organizzazione che tratta le offerte: Gemeinde Salzatal

5.1. Lotto: LOT-0003
Titolo: Los 3 Unterhalts- und Grundreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde
Salzatal
Descrizione: Grundschule und Hort OT Héhnstedt Hauptstralle 12a 06198 Salzatal
Gemeindezentrum "Weilles Haus" OT Beesenstedt Eschenweg 3a-d 06198 Salzatal
Kulturhaus OT Hohnstedt HauptstraRe 38a 06198 Salzatal Kindertagesstatte OT Beesenstedt
WettinerstraRe 14 06198 Salzatal Kindertagesstatte und Hort OT Schochwitz An der
Feuerwache 2 06198 Salzatal Mehrzweckhalle OT Schochwitz An der Feuerwache 1 06198
Salzatal Touristikgebaude OT Hohnstedt Hauptstralle 38 06198 Salzatal
Identificativo interno: Los 3

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Eine Verlangerung erfolgt entsprechend den Bestimmungen der
Besonderen Vertragsbedingungen einmalig um maximal 12 Monate.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Salzatal
Suddivisione del paese (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/08/2026
Data di fine durata: 31/07/2030

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
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Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4
VgV) und darlber, dass der gemaf Nr. 9 b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den
aktuellen Eintragungsstand wiedergibt.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zu 5. EU Sanktionspaket RUS
Sanktionen) gemaR dem beigeflgten Vordruck; Kalkulation der Stundenverrechnungssatze
gemall dem in den Vergabeunterlagen beigefigten Muster fir die Kalkulation der
Stundenverrechnungssatze;

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaften die
Gewerbeanmeldung;

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaften die
Gewerbeanmeldung;

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung, dass die Hohe der Betriebshaftpflicht bei
eventueller Zuschlagserteilung abgeschlossen wird, oder Nachweis der
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mit folgenden Mindestdeckungssummen: « 5
Millionen € pauschal bei Personenschaden, Sach- und Vermdgensschaden « 25.000 € bei
SchlUsselverlustschaden (Dies muss die Ersatzschllsselbeschaffung, den Austausch der
Schlief3anlage (inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorlaufige
Sicherungsmalnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) « 100.000 € bei Bearbeitungsschaden;

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern
geeignete, in den letzten 36 Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: « des
Auftraggebers, * der Objektart, « der Auftragssumme pro Jahr in Euro, « der erbrachten
Leistungen (Reinigungsarten) « der Jahresreinigungsflache in m?, « des Ansprechpartners oder
der Abteilung,  der Telefonnummer und « der Vertragslaufzeit gemal dem beigefligten
Vordruck (diese sollten mindestens die Gro3enordnung der ausgeschriebenen Leistung
entsprechen und mit dieser vergleichbar sein). Bitte beachten Sie, dass mindestens drei
Referenzen je erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzufihren sind. Dabei zahlt die
Unterhalts- und Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die
Glasreinigung als eine weitere. Pro Auftraggeber kdnnen mehrere erbrachte Leistungen
(Reinigungsarten) aufgefuhrt werden.
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Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung des Unternehmens fir die Ausfihrung der zu
vergebenden Leistung zur Verflgung stehenden technische Ausrustung (§ 46 Abs.3 VgV)
gemall dem beigefligten Vordruck;

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per il controllo della qualita
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung zur Umsetzung der betrieblichen
Qualitatssicherung (§ 46 Abs.3 VgV) gemall dem beigefligten Vordruck.

Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio

Descrizione del criterio di selezione: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zustandigen
Handwerkskammer (inklusive Ruckseite) oder Zugehdrigkeitsbescheinigung der zustandigen
Industrie- und Handelskammer; zum Zeitpunkt der Abgabe des Angebotes gultiger Nachweis
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung Uber die rickstandslose
Beitragsentrichtung;

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Descrizione: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: jahrliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Descrizione: jahrliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 70

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 23/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=863519

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=863519
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 29/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 32 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
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A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Es werden die Unterlagen nachgefordert, die nach den Gesetzen
nachgefordert werden kénnen.

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 29/06/2026 10:01:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No

E richiesto un accordo di non divulgazione: no

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Vergabekammer
Informazioni sui termini per il riesame: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes
gegenWettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit -
der Antragsteller den geltendgemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber demAuftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWBbleibt
unberthrt, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nichtspatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabegegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, -
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagenerkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber
demAuftraggeber gertgt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rigenicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit desVertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134
Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. Gemal § 134 Abs. 1 GWB habendéffentliche
Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, Gber den Namen
desUnternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Gber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigungihres Angebots und tUber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Diesgilt auch fir Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevordie
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemal §
134 Abs. 2 GWB darfein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E
Mail oder elektronisch Uber das E-VergabePortal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB
geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung derinformation durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an.GemaR § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB
nur festgestellt werden, wenn sie imNachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen
nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerberdurch den 6ffentlichen Auftraggeber
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Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nachVertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichungder Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Gemeinde Salzatal

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Gemeinde
Salzatal

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt Vergabekammer

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Gemeinde Salzatal

Organizzazione che tratta le offerte: Gemeinde Salzatal

5.1. Lotto: LOT-0004
Titolo: Los 4 Glasreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde Salzatal
Descrizione: Baubetriebshof OT Schiepzig Lettiner StralRe 1b 06198 Salzatal Birgerhaus OT
Lieskau Hallesche Stralle 5a 06198 Salzatal Grundschule und Hort OT Salzminde
Schulstralle 11 06198 Salzatal Hort OT Lieskau Friedenssrafte 11c 06198 Salzatal
Kindertagesstatte OT Salzminde Schulstral’e 11 06198 Salzatal Saal "Friedenseiche" OT
Lieskau Hallesche Stralle 5 06198 Salzatal Saal im SFZ OT Salzmiinde Sportlerweg 4 06198
Salzatal Turnhalle OT Salzminde Schulstral’e 11 06198 Salzatal Verwaltungsgebaude | OT
Salzmunde StralRe der Einheit 12a 06198 Salzatal Verwaltungsgebaude Il OT Salzminde
Schulstralle 3 06198 Salzatal Verwaltungsgebaude 11/2 OT Salzminde Schulstralle 3b 06198
Salzatal Vereinshaus OT Schiepzig Geschwister-Scholl-Strale 6 06198 Salzatal Grundschule
und Hort OT Bennstedt Rustergarten 24 06198 Salzatal Gemeindezentrum OT Bennstedt Am
Gemeindezentrum 1 06198 Salzatal Kinder- und Jugendcamp OT Koéllme Am Steinbruch 16a
06198 Salzatal Kindertagesstatte OT Bennstedt Karl-Marx-Platz 14 06198 Salzatal
Kindertagesstatte und Hort OT Koéllme Salzmiinder Landstral’e 10e 06198 Salzatal Turnhalle
OT Bennstedt Rustergarten 24 06198 Salzatal Trauzimmer OT Bennstedt Am
Gemeindezentrum 1 06198 Salzatal Grundschule und Hort OT Hohnstedt Hauptstrae 12a
06198 Salzatal Gemeindezentrum "Weilles Haus" OT Beesenstedt Eschenweg 3a-d 06198
Salzatal Kulturhaus OT Héhnstedt HauptstraRe 38a 06198 Salzatal Kindertagesstatte OT
Beesenstedt Wettinerstralle 14 06198 Salzatal Kindertagesstatte und Hort OT Schochwitz An
der Feuerwache 2 06198 Salzatal Mehrzweckhalle OT Schochwitz An der Feuerwache 1
06198 Salzatal Touristikgebaude OT Hohnstedt Hauptstralte 38 06198 Salzatal
Identificativo interno: Los 4

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Eine Verlangerung erfolgt entsprechend den Bestimmungen der
Besonderen Vertragsbedingungen einmalig um maximal 12 Monate.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Salzatal
Suddivisione del paese (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
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Data di inizio: 01/08/2026
Data di fine durata: 31/07/2030

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung uber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4
VgV) und dariber, dass der gemaf Nr. 9 b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den
aktuellen Eintragungsstand wiedergibt.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zu 5. EU Sanktionspaket RUS
Sanktionen) gemafl dem beigeflgten Vordruck; Kalkulation der Stundenverrechnungssatze
gemald dem in den Vergabeunterlagen beigefugten Muster fur die Kalkulation der
Stundenverrechnungssatze;

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaften die
Gewerbeanmeldung;

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaften die
Gewerbeanmeldung;

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung, dass die Hohe der Betriebshaftpflicht bei
eventueller Zuschlagserteilung abgeschlossen wird, oder Nachweis der
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mit folgenden Mindestdeckungssummen: * 5
Millionen € pauschal bei Personenschaden, Sach- und Vermdgensschaden « 25.000 € bei
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SchlUsselverlustschaden (Dies muss die Ersatzschlisselbeschaffung, den Austausch der
SchlieRanlage (inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorlaufige
Sicherungsmallnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) « 100.000 € bei Bearbeitungsschaden;

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern
geeignete, in den letzten 36 Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: « des
Auftraggebers, « der Objektart, « der Auftragssumme pro Jahr in Euro, * der erbrachten
Leistungen (Reinigungsarten) « der Jahresreinigungsflache in m?, « des Ansprechpartners oder
der Abteilung, « der Telefonnummer und « der Vertragslaufzeit gemal dem beigeflgten
Vordruck (diese sollten mindestens die Grof3enordnung der ausgeschriebenen Leistung
entsprechen und mit dieser vergleichbar sein). Bitte beachten Sie, dass mindestens drei
Referenzen je erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzufihren sind. Dabei zahlt die
Unterhalts- und Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die
Glasreinigung als eine weitere. Pro Auftraggeber kdnnen mehrere erbrachte Leistungen
(Reinigungsarten) aufgefuhrt werden.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung des Unternehmens fur die Ausfuhrung der zu
vergebenden Leistung zur Verfligung stehenden technische Ausristung (§ 46 Abs.3 VgV)
gemald dem beigeflgten Vordruck;

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per il controllo della qualita
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung zur Umsetzung der betrieblichen
Qualitatssicherung (§ 46 Abs.3 VgV) gemall dem beigefugten Vordruck.

Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio

Descrizione del criterio di selezione: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zustandigen
Handwerkskammer (inklusive Rickseite) oder Zugehdrigkeitsbescheinigung der zustandigen
Industrie- und Handelskammer; zum Zeitpunkt der Abgabe des Angebotes gultiger Nachweis
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung tber die riickstandslose
Beitragsentrichtung;

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Descrizione: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 23/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=863519

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
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Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=863519
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 29/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 32 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Es werden die Unterlagen nachgefordert, die nach den Gesetzen
nachgefordert werden kénnen.

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 29/06/2026 10:01:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No

E richiesto un accordo di non divulgazione: no

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Vergabekammer
Informazioni sui termini per il riesame: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes
gegenWettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit -
der Antragsteller den geltendgemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenliber demAuftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWBbleibt
unberthrt, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nichtspatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabegegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, -
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagenerkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
demAuftraggeber gertigt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rugenicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit desVertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134
Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. Gemal § 134 Abs. 1 GWB habendffentliche
Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht berlicksichtigt werden sollen, Gber den Namen
desUnternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, tber die Grinde der
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vorgesehenen Nichtberlcksichtigungihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Diesgilt auch fir Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevordie
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemal §
134 Abs. 2 GWB darfein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-
Mail oder elektronisch Uber das E-VergabePortal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB
geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung derinformation durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an.Gemal § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB
nur festgestellt werden, wenn sie imNachpruifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen
nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerberdurch den 6ffentlichen Auftraggeber
Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nachVertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichungder Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Gemeinde Salzatal

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Gemeinde
Salzatal

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt Vergabekammer

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Gemeinde Salzatal

Organizzazione che tratta le offerte: Gemeinde Salzatal

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Gemeinde Salzatal
Numero di registrazione: t:034609280
Servizio: Bauamt
Indirizzo postale: Stralte der Einheit 12a
Localita: Salzatal
Codice postale: 06198
Suddivisione del paese (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Paese: Germania
E-mail: bauverwaltung@salzatal.de
Telefono: 000
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt Vergabekammer
Numero di registrazione: 1:03455141536
Indirizzo postale: Ernst-Kamieth-Stral3e 2
Localita: Halle (Saale)
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Codice postale: 06112

Suddivisione del paese (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)

Paese: Germania

Telefono: 000

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: fdcfdc1e-71f0-49¢3-9d4e-6e5c01ba49dd - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 27/05/2026 12:29:22 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 366017-2026

Numero dell'edizione della GU S: 101/2026

Data di pubblicazione: 28/05/2026
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